NELJAS PUHAPAEV PARAST NELIPUHA AD 2023
Lk 15:11-32 (Ho 12:6-7 v&i Js 61:10-11; Rm 4:1-8)

11 Jeesus iitles: «Uhel inimesel oli kaks poega.

12 Ja noorem neist iitles isale: «Isa, anna mulle kitte see osa varandusest, mis saab
minule!» Ja isa jagaski varanduse nende vahel.

13 Ja juba mone pdeva pdrast kogus noorem poeg koik kokku ning reisis kaugele maale,
ja seal pillas ta dra oma vara, elades ohjeldamatult.

14 Aga kui ta oli koik dra kulutanud, tuli sellele maale kange nilg, ja puudus hakkas
temalegi kitte tulema.

15 Ja ta liks ja poetas enda iihe sealtmaa kodaniku juurde ning see saatis ta oma
viljadele sigu hoidma.

16 Ja ta piiiidis oma kohtu tdita kotradest, mida sead soid, ja iikski ei andnud talle.

17 Aga kui ta mottesse jdi, siis ta iitles: «Kui palju palgalisi on mu isal ja neil on leiba
kiillalt, aga mina suren siin nilga!

18 Ma tousen ja ldhen oma isa juurde ja iitlen talle: «Isa, ma olen pattu teinud taeva vastu
ja sinu ees,

19 ma ei ole enam vdirt, et mind su pojaks hiiiitaks! Pea mind nagu iiht oma
palgalistest!»

20 Ja ta tousis ja asus teele oma isa juurde. Aga kui ta alles kaugel oli, nigi isa teda ja tal
hakkas hale ning ta jooksis ja langes poja kaela ja andis talle suud.

21 Aga poeg iitles isale: «Isa, ma olen pattu teinud taeva vastu ja sinu ees, ma ei ole enam
vdart, et mind su pojaks hiiiitaks!»

22 Ent isa iitles oma sulastele: «Tooge kiiresti koige kallim kuub ja pange talle selga ja
andke talle sormus sOrme ja jalatsid jalga

23 ja tooge nuumvasikas, tapke see ja s06gem ning olgem r6d6msad,

24 sest see mu poeg oli surnud, ja on jille saanud elavaks, ta oli kadunud, ja on leitud!»
Ja nad hakkasid ro0msasti pidutsema.

25 Aga tema vanem poeg oli viljal ja kui ta sealt tulles joudis maja lihedale, kuulis ta
pilli ja tantsimist,
26 ja ta kutsus iihe sulastest enda juurde ja paris, mis see voiks olla.

27 See iitles temale: «Sinu vend on tulnud ja su isa on tapnud nuumvasika, sest ta on
saanud tema tagasi tdies tervises.»

28 Ent tema vihastas ega tahtnud sisse minna. Siis tuli isa 6ue ja palus teda.

29 Tema aga vastas isale: «Vaata, nii palju aastaid olen mina sind orjanud ega ole kunagi
astunud iile sinu kisust, ent sina ei ole mulle kunagi andnud iiht sikkugi, et ma oleksin
voinud roomsasti pidutseda oma sopradega.

30 Aga kui see su poeg, kes su vara on hooradega nahka pannud, tuli tagasi, siis sa tapsid
temale nuumvasika!»

31 Isa iitles talle: «Poeg, sina oled alati minu juures, ja koik, mis on minu, on sinu oma.

32 Niiiid aga oli tarvis pidutseda ja rodmutseda, sest see su vend oli surnud ja on jille
saanud elavaks, ning oli kadunud ja on leitud.»»
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Sissejuhatus

Kiriku pédrimuse jdrgi on kolmanda evangeeliumi autoriks arst Luukas, kes oli
stindinud Antiookias paganlike vanemate lapsena!. Kuigi vahel on arvatud, et Luukas
vOis juba varasemalt kuuluda Jeesuse laiemasse Gpilasteringi (nn seitsmekiimne hulka),
on kirikuisad valdavalt veendunud, et temast sai kristlane Pauluse kuulutustoo
tulemusena, kelle saatja Luukas tema teisel ja kolmandal misjonireisil oli, jaddes
Pauluse juure ka tema vangipdlvepaevil.

Luuka evangeeliumi 21. peatiikk toob &ra Jeesuse ettekuulutuse Jeruusalemma
havitamise kohta, kuid ei maini selle ettekuulutuse tditumist, seega on tdendoline, et
evangeelium on kirjutatud enne aastat 70. Ning kuna evangeeliumi jdrg, Apostlite
tegude raamat, 10peb kirjeldusega Pauluse joudmisest Rooma, kus apostel viibis
[vihemalt] kaks aastat enne oma maértrisurma aastal 64, tundub iisna tdenidoline, et
evangeelium on valminud hiljemalt 60. aastate esimesel poolel.

Olles ise endine paganausuline, viljendab Luukas oma evangeeliumis kindlat
veendumust Jeesuses teostunud lunastuse universaalsusest: see ei ole mdeldud mitte
ainult juutidele, vaid koigile rahvastele: «Nonda on kirjutatud, et Messias pidi
kannatama ja kolmandal pédeval iiles tdusma surnuist. Ja Tema nimel peab kuulutatama
meeleparandust pattude andeksandmiseks koigi rahvaste seas, alates
Jeruusalemmast.» (Lk 24:46j)

Luuka evangeelium (nagu ka Apostlite tegude raamat) algab sissejuhatusega, milles
raamatu esmase adressaadina margitakse «iiliaulist Teofilost2», samuti kirjeldab Luukas
sissejuhatuses nii oma toomeetodit kui eesmdrki: «Juba mitmed on v&tnud kitte
koostada jutustus neist asjust, mis meie seas on aset leidnud, nénda nagu seda on meile
edasi andnud need, kes ise algusest peale on seda oma silmaga ndinud ja on saanud
sona sulasteks. Seepdrast on mullegi tundunud 6ige, parast koigega algusest peale
tdpset tutvumist, kirjutada sinu jaoks, iiliauline Teofilos, jirgemdoda koik iiles, et sa
voiksid 6ppida tundma sulle dpetatud asjade usaldusvaarsust.» (Lk 1:1-4)

Arvatavasti oli Teofilos ristiusust huvitunud pagan, voéib-olla ka juba
ristimiskandidaadiks vastuvoetu, kes sellisena kehastab &igupoolest kogu inimkonda,
kellele Kristuse jiingrid on kutsutud evangeeliumi kuulutama. Seda tasub ka
evangeeliumi paremaks moistmiseks pidevalt meeles pidada, isedranis kahest aspektist.
Esiteks juba mainitud universaalsus: kristlik rddmusénum on mdeldud (ja
mooddapadsmatult vajalik) kdigile rahvastele.

1 Seda, et tegemist oli stinni poolest paganaga, voib jareldada apostel Pauluse sonadest Kirjas
koloslastele, kus apostel nimetab ainsaiks Umberldigatute hulgast tema juurde jaanud kaastdodlisteks
Aristarhost ja Markust, andes seejérel edasi tervitused ka «armsalt arstilt Luukaselt» (vt Kl 4:10-14).

2 Nimi @god1Aog tahendab «Jumala séber».
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Ning teiseks: kuna autori eesmargiks ei ole mitte rahuldada lugejate uudishimu, vaid
neid usuliselt veenda, on ta ajaloolisele tdepérasusele piinliku tdpsusega truuks jadda
ptitides (vt nt Lk 3:1j.) oma teose {iles ehitanud viisil, mis toob esile kristluse olulisimad
opetuslikud ja usutunnistuslikud téed. Parimal viisil viljendavad seda taotlust ehk
Emmause jlingrite loos Geldud sdnad: «Ja hakates peale Moosesest ja Prohvetitest,
seletas Jeesus neile dra kaigist kirjadest selle, mis Tema kohta kiib.» (Lk 23:27)

Keelelisi markuseid
Jeesus — originaalis puudub siin Jeesuse nimi.

Anna mulle kitte see osa varandusest, mis saab minule — 06¢ pot 10 émiBaAAov pépog
TG ovolag — sdnasdnalt: «anna mulle osaks langev osa omandist». Sisuliselt tdpne tdlge
oleks kas «anna mulle see, mis kuulub mulle» vdi «anna mulle see, mis on mulle
kohane» vdi «anna mulle see, mis on minu». Filosoofias tdhistab sdna oVoia eeskitt
olemust (substantsi ja/voi essentsi).

Ja isa jagaski — 0 ¢ dietAev — sOnasonalt (justkui veidi tileolevalt): «see aga jagas».
Nende vahel — avtoic — sGnasonalt: «neile», s.t isa andis parandi kdtte molemale pojale.

Varanduse — t0v Blov — sona Piog tdhistab nii elu (mitte abstraktselt, vaid kellegi
konkreetselt elatud elu — vrd nt sdnaga «biograafia») kui ka elatist ja eluhtivesid.?

Juba mone pdeva pdrast — pet’ o0 MOAAAGC Muépac — sOnasdnalt: «mitte palju pdevi
pdrast [seda]».

Kogus...kdik kokku - ocvvayaywv mavia — sbna ocvvayw — «kokku koguma»,
«kogunema» - koosneb kaasatitlevast eessénast ovUv ja verbist d&yw - «tooma»,
«juhtima», «viima».4 Siin v3ib see sona tdhistada ka koige rahaks tegemist.5

Reisis — amedrjunoev — sdna amodnpéw — «vilismaale reisima» — koosneb lahutamist ja
eemaldamist tdhistavast eessonast a6 ning sénast dnpog — «rahvas» (eeskitt poliitilise
tiksuse tdhenduses, nagu nditeks inglise keeles nation).

Pillas ta dra — dleokopmoeV — sdna dixokoQmilw — «laiali puistama», «tuulde loopima»
— koosneb eessdnast 0k — «ldbi» —ja verbist okopmiCw — «laiali puistama», «pillutama».
Voiks tolkida ka: «16i 1dbi».

3 Lause 0 &€ diet\ev auTolg TOV Bilov voiks sonasonalt tolkida ka: «See aga jagas neile vélja elu.»
4 Siit on parit ka sbna ouvaywyn — «slinagoog», «kogudus», «kogudusekodas».

51989. aasta Uues Testamendis ongi: «tegi...koik rahaks».
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Ohjeldamatult — sdna aodtwg — «ohjeldamatu», «liiderlik» — koosneb eitavast eesliitest
a ja verbist o — «pddstma», «tervendama», «vabastama» —, tdhistades nonda kedagi,
kes on pédastmatult hukas.6

Puudus hakkas temalegi kitte tulema — avtog 1jofato VotepeloOal — digem oleks
tolkida: «ta hakkas puudust kannatama».

Poetas enda — ¢k0AANOn — sOnasonalt: «kleepis enda». SGna koAAGw — «kinnitama»,
«tthendama», «kokku kleepima» — tuleneb sonast kOAAa — «liim».”

Hoidma — Bookewv — sdna Pookw tdhistab eeskitt kariloomade so6tmist ja nende eest
hoolitsemist.

Ta piiiidis oma kohtu tdita — éeOvpel xootaoOnvar — voiks tdlkida ka: «oleks tahtnud
nélga leevendada». Originaalis kasutatud lihtminevik viitab jatkuvale tegevusele.

Koétradest — ¢k twv kepartiov — digem oleks tdlkida: «kaunadest», kuna silmas on
peetud jaanikaunapuu ehk jaanileivapuu (Ceratonia siliqua) kaunasid.8

Aga kui ta mottesse jdi — eic éavTov 0¢ ¢éAOwV — sdnasodnalt: «iseendasse aga minnes».?

Kui palju palgalisi on mu isal ja neil on leiba kiillalt — méoot pioOot tov matEdg pov
TeQLooevovVTAaL dQTwVv — sdnasdnalt: «kui paljudel mu isa palgalistel on leiba rohkem
kui tarvis/tlekiilluses».10 Séna megooevw tdhendab «iiletama», «iile jaddma», «iile
voolaman».

Suren - anoAAvuat — sdnasonalt: «hukkun». Séna andAAvut tdhendab «hdvitama,
«purustama», «dra kaotama», «tapma», «<hukkama», aga ka «laostama».11

Ma téusen — avaotag — sdna aviotnut tdhendab nii «piisti tdusma» kui ka «[unest] tiles
tousma» ja «[surnuist] tiles tdusma».

6 1739. aasta Piiblis: «dnnetumas ellus»; 1968. aasta piiblitlkes: «kdlvatut elu»; 1989. aasta Uues
Testamendis: «ulaelu».

7 1989. aasta Uues Testamendis tisna 6nnestunult: «sokutas end».

8 On tOsi, et eesti keeles kdneldakse nii jaanikaunast kui jaanikddrast, ent botaaniliselt on siiski tegemist
kaunviljalise (liblikdielise) taimega.

9 1739. aasta Piiblis: «Agga kui ta parramad motted sai»; 1968. aasta piiblitdlkes: «Aga kui ta keskenes
endasse»; 1989. aasta Uues Testamendis: «Aga kui ta vajus mottesse».

10 1989. aasta Uues Testamendis: «Kui paljudel mu isa palgalistel on leiba kllalt».

11 1739. aasta Piiblis: «lahhan hukka»; 1989. aasta Uues Testamendis: «saan...otsa».
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Olen pattu teinud - fjuagtov — sdna apagtavw tihendab «mérgist mooda laskmay,
«eksima», «patustaman».

Sinu ees — évamoOv cov — s6na évwmiov aluseks on sdna omMTAvopal — «ndgema»,
«vaatama», «vaatlema» —, nii voiks tolkida ka: «palge ees», «silme all», «<ndhes».

Viirt — sona &&oc tihendab «kaalukas», «vaadrtuslik», «sobilik», «kohane», iilekantult
ka «autoriteetne».

Pea mind nagu iiht oma palgalistest — moinoov pe wg éva twv poBiowv cov —
sOnasonalt: «tee minust justkui tiks oma palgalistest». Sona sona moiéw tdhendab
«tegema», «teostama», ka «looma».12

Kaugel oli — paxoav améyovtog — sdnasonalt: «kaugel dra olles».

Tal hakkas hale — ¢omtAayxvioOn — sdna omAayxviCopat tuleneb inimese siseelundeid
tahistavast sonast omAayxvov — ning tdahendab taolist kaastunnet v6i haletsust, mis
haarab inimest seesmiselt, s.t kogu olemust.

Andis talle suud - katepiAnoev avtdv — piltlikkuse huvides voiks tdlkida ka «kattis ta
suudlustega» vOi «kiilvas ta suudlustega {iile». Sona katapréw koosneb enamasti
vastu voi allapoole liikumist tdhistavast eessonast kat& ning verbist Gpuléw -
«armastama», «kiindunud olema», ka «hellitama», «suudlema».

Sulastele — mEOg TOoUg doVAOLG — sdna doDAog tuleneb verbist déw — «siduma»,
«kinnitama», «[kellegagi] seotud olema», «[kellelegi] kuuluma» — ning tdhistab pigem
orja kui sulast.

Tooge — é¢Eevéykate — sdnasonalt: «tooge vilja».

Koige kallim kuub — otoAnv v medtnv — sdnasdnalt: «esimene/ parim tilekuub».

Pange talle selga — ¢vdUoate avtov — sdna évdVw — «riilitama», «riietama» — ei véljenda
mitte niivord roivastega katmist, kuivord pigem réivastesse mahkimist.

Andke talle sormus sdrme — 00te dAXKTUALOV €1G TNV XelPA aLTOL — sdnasdnalt: «andke
sOrmus tema katte».

Jalatsid — UrodNpaTa — sOna VOO téhistab eeskétt paeltega seotavat sandaali.

12 Muuhulgas on siit parit ka sdna moinua - «teos», «poeem» —, nt Ef 2:10: «Sest meie oleme Tema
teos...», mida voiks tolkida ka: «Meie oleme Tema loome...» vOi toeliselt poeetiliselt: «Meie oleme Tema
poeem...»
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Nuumvasikas — tOv poéoxov tov ottevtov — sénasonalt: «viljaga toidetud vasikas», s.t
eriti hésti ja hoolikalt toidetud ning seetdttu ddrmiselt pehme, mahlase ja maitsva lihaga
vasikas.

Tapke — OVoate — sona Ovw tahistab eeskitt ohverdamiseks tapmist.13

Olgem réomsad — evPoavOwpev — sdna evdpaivw tihendab «stidamest rédmustama»,
«koigest hingest rodmus olemas.

Surnud - vekQog — séna vekpog — «surnud», «surnu» — ettimoloogia viitab vdidetavalt
kadumisele (vordluseks eestikeelne «kadunu», «kadunuke») vdi hajumisele
(haihtumisele).

Kadunud - anmoAwAwg — vt tilalolevat méarkust sona «suren» kohta (&mdéAALuL).

On leitud — e0péOn — sdna eVplokw tdhistab eeskitt taolist leidmist, millele ei eelne
otsimine, vaid mis pigem siinnib ootamatult, hea dnne peale.14

Ro0msasti pidutsema — eOpoaivecOar — vt iilalolevat mérkust viljendi «olgem
roomsad» kohta (evdoaivw).

Vanem — 0 mpeoPutepog — sdna meeoPuteog tahistab nii ealt kui ametilt vanemat ning
seda kasutatakse ka rahvavanemate tédhistamiseks.1>

Pilli ja tantsimist — cupPwviag kat xoowv — sdnasdnalt voiks tolkida ka «stimfooniat ja
koore». Sona cvudwvia koosneb kaasatitlevast eessdnast Vv ja sdnast dpwvr) — «héal»,
«heli», «kdla» — ning tdhendab sonasdnalt «kooskdla». Sona x0p6g, millest on périt ka
eestikeelne «koor», tahistab siin ilmselt ringméangu voi ringtantsu.16

Sulastest — twv madwv — sdnaga mais — «laps» — tdhistatakse ka sulaseid ja orje.

Vend - sdna &deAdpdc — «vend» — koosneb eitavast eesliitest a ja sdnast d0eApvc —
«[ema-] tisa» —, tdhistades nonda eeskitt neid, kes on sama ema lapsed, ning tilekantult
véaga ldhedasi inimesi.

Tiies tervises — Uyaxivovta — sdna Uyaivw — «terve olema», «heas tervises olema» — on
parit sdnast Uyu|g — «terve» —, millest parineb ka sona «htigieen».

13 Siit tuleneb ka sdéna Buoia — «ohver».
14 Meenutagem siinkohal Archimedese kuulsat vanniskaiku.
15 Siit tuleneb ka sdna «presbuter» — «kogudusevanems» —, millest on parit eestikeelne «preester».

16 1739. aasta Piiblis: «laulmist ja tansimist»; 1968. aasta piiblitdlkes: «pilli ja ringmangu».
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Palus — magexkaAer — sdna magakaAéw tihendab «manitsema», «noomima», aga ka
«julgustama», «lohutama», «trogstima». Originaalis kasutatud lihtmineviku ajavorm
viitab korduvatele palvetele v0i manitsustele, anumisele, pealekdimisele.

Olen...orjanud — dovAeVw — sdnasdnalt: «orjan». Originaalis kasutatud oleviku ajavorm
viitab jatkuvale tegevusele ning tahistab siinkohal seda, et vanem poeg tajubki ennast
pigem orja kui pojana. SGna dovAeVw — «orjama», «teenima» — tuleneb sénast dodAog
(vt tilalolevat markust sona «sulastele» kohta).

Kisust — ¢évtoAn)v — sdna évtoAr] — «kdsk», «korraldus» — tuleneb seestitlevast eessonast
€v ja sdnast téAog — «10pp», «eesmark»17.

Vara — vt tilalolevat markust sdna «varanduse» kohta (B(oc).

Hooradega — peta mogvwv — sdna moovn — «hoor», «ldbunaine», «libu» — tuleneb
verbist mimEAokw — «[ennast] miitima», «[orjaks] miitima».18

Poeg — téxvov — sdnasonalt: «laps».
Sisuline analiiiis

Tahendamissonale kadunud pojast — voi tdpsemalt: kadunud poegadest ja nende
armastavast isast — eelnevad kaks sarnast jutustust: kadunud lambast (Lk 15:3-7) ja
kadunud drahmist (Lk 15:8-10).

Luuka evangeeliumi viieteistkiimnes peatiikk algab sissejuhatusega, milles tuleb esile,
kellele need tdhendamissonad olid esmajdrjekorras adresseeritud ning eriti kolmanda
jutustuse puhul, keda Jeesus peab silmas selle tegelaste all: «Aga kdoik tolnerid ja
patused ldahenesid Jeesusele Teda kuulama. Ja variserid ja kirjatundjad nurisesid, 6eldes:
«Tema votab vastu patuseid ja s66b koos nendega!» Siis Ta réddkis neile selle
tdhendamissona.» Jeesuse kuulajad on lisaks Tema jiingritele tihelt poolt «tolnerid ja
patused» ning teiselt poolt «variserid ja kirjatundjad» — vdi lithemalt ja realistlikumalt
Oeldes: tolnerid ja muud patused (ka need, kes ennast ise patusteks ei pidanud).

Arvestades seda, et {iilima tdendosusega ei olnud evangeeliumi autor nende
tdhendamissonade esimeste kuuljate hulgas, vaid sai neist osa vahendajate kaudu, ning
pidades silmas Luuka kaheldamatut kirjanduslikku andekust, tasub lisaks jutustuse

17 Niisiis on tegemist millegi teostamiseks, taitmiseks, saavutamiseks antud kasu, korralduse voi
juhisega.

18 SBna «hoor» etlimoloogia on teistsugune, olles seotud ihalemise ja Idbujanuga. 1989. aasta Uues
Testamendis kasutud sona «pordik» tahistab eeskatt «lapsega tldrukut».
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stizeele poorata tdhelepanu ka selle kindlasti hoolikalt valitud ja 1dbi kaalutud
sonakasutusele, eriti seetdttu, et tegemist on esmaselt usudppijatele suunatud
evangeeliumiga, mille eesmargiks on aidata lugejal dppida tundma ja modista kristliku
usu keskset sdnumit Jeesuses Kristuses teostunud lunastusest.

Tdhendamissdna kadunud pojast (v8i kadunud poegadest) algab levinud motiiviga:
«Uhel inimesel oli kaks poega.» Kiillalt tavapdrasena kdlab seegi, et just noorem poeg
tuleb isa juurde, kuna esiteks oli tema jaoks ette ndhtud parandiosa poole vdiksem ta
vanemale vennale maédratust!® ning teiseks oli selge, et maad ei jagata, vaid see jaab
niikuinii vanemale pojale ja seetottu peab noorem tahes-tahtmata millalgi isakodust
lahkuma.

Ometi on algusest peale nidha, et tegemist ei ole tavapdrase olukorraga, seda nditab
selgelt Jeesuse (vdi evangelisti) tdhelepanuvddrne sonakasutus. Poeg nduab isalt seda,
mille ta arvab Gigusega endale kuuluvat — kuigi eriti juudi m&tlemise kohaselt peaks
olema selge, et parand on kingitus, liisuosa, millele tihelgi périjal ei ole mingit digust,
sest see kuulub pédrandajale ja viimselt Jumalale, kuna ka see, kes midagi parandab, on
selle omakorda (vdhemalt osaliselt) parinud.20 Kreeka keeles kasutatakse siin varanduse
kohta sdna ovoia, mis lisaks omandile tihistab ka olemust, kokkuvdetult kdike, mis
kellelgi on ja mis ta ise on.

Kuna kuulajale-lugejale peaks olema enesestmdistetavalt selge, et Jeesus ei rdagi siin
mitte lihtsalt tihe juhusliku isa suhetest oma poegadega, vaid Jumalast ja inimestest
(inimkonnast), siis ei ole kahtlust selleski, et ovcia tdhistab siin meid endid, meie elu
koos kdigega, mis meil on, mis me oleme, millele me arvame endal digust olevat ja mille
peremeheks me ennast sagedasti peame. Jeesus nditab juba tdhendamissona esimeste
lausetega, kui vdga me eksime — sest, see, mis me oleme ja mis meil on, on miski, mille
me oleme pdrinud, s.t kingiks saanud, ja see ei kuulu mitte meile, vaid meie Isale, s.t
Jumalale ja ainult Talle.

Noorema poja métte- ja kditumisviis iseloomustab inimkonda pattulangusest saadik:
rohkem kui Jumalast hoolime iseendast; rohkem kui oma Isast hoolime Tema
parandusest. Me esitame ndudmisi, me rGhutame oma véidetavaid Gigusi, sisuliselt me
stilitame oma Loojale ndkku tdpselt samamoodi, nagu isa Jeesuse tdhendamissonas pidi
tajuma noorema poja kditumist.

Isa reaktsioon on ménevorra ootamatu. Jeesus jdtkab: «Ja isa jagaski varanduse nende
vahel.» Seekord kasutatakse kreeka keeles varanduse kohta sona Pilog, mille

19 \ird 5Ms 21:15-17

20 «Aga mina Gtlen teile: Te parite nende maa ja mina annan selle teile parandiks, maa, mis piima ja mett
voolab. Mina olen Issand, teie Jumal, kes teid on eraldanud teistest rahvastest!» (3Ms 20:24)
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esmatdihendus on «elu» (sellest tulenevalt ka «elatis»). Taas ei saa sOnavalik olla
juhuslik, sest see Isa, keda Jeesus silmas peab, on andnud meile kogu meie elu — ja nagu
me evangeeliumist teame, mitte ainult meie elu, vaid kogu omaenda elu, ldkitades oma
ainusiindinud Poja, kes sai inimeseks, et oma elu meie eest andes pddsta meid igavesest
surmast ja hukatusest ning kinkida meile uus ja tdeline elu taeva r6dmus ja kirkuses.
Nagu isa jagas oma «elu» poegade vahel, nii on Jumal kinkinud meile oma elu.

Siin on oluline mérkida, et isa ei andnud parandust kitte mitte ainult iihele pojale, vaid
mdlemale — Jeesus rohutab seeldbi, et see, mis jargneb, ei kii tegelikult mitte ainult
noorema poja, vaid nende mélema kohta. Vanem poeg erineb nooremast (paraku) ainult
véliste detailide, mitte oma stidamehoiaku v6i isasse ja tema pdrandisse suhtumise
poolest.

Mitte palju péevi hiljem on nooremal pojal kdik juba rahaks tehtud (vt vastavat keelelist
markust) ning ta asub teele, vGimalikult kaugele, &ra nii oma perekonna kui rahva
keskelt, voorale maale. See, et ta koik rahaks teeb, on koigepealt lihtsalt viga
pragmaatiline, sest mismoodi oleks ta pidanud reisima nditeks kariloomade ja muu
kraamiga, mille ta oli parandiks saanud. Sisuliselt néitab see aga, kui vihe ta hoolis nii
oma isast kui sellest, mis isa talle jattis,?! ning kui vastupandamatu oli tema kihk ko&ik
senine maha jdtta, unustada, elada ilma igasuguste seesmiste ja véliste kammitsateta —
ohjeldamatult, nagu titleb viimane eestikeelne tdlkeredaktsioon (Lk 15:13).

Kiillap see, et noorem poeg rahaks tehtud paranduse nii kiiresti 1dbi 16i, néditab samuti,
milline hullumeelne enesehévituskirg — mida ta ise pidas ilmselt tdeliseks vabaduseks,
arvates, et ta on oma elu tdiediguslik peremees — teda oli haaranud. Tegelikult oli tema
olukord lootusetu, tema elu ei olnud mitte lihtsalt ohjeldamatu, vaid see oli aowtwg —
«pddstmatu» (vt vastavat keelelist markust). Just nii, nagu on tdiesti lootusetu ja
padstmatu kogu langenud inimkonna olukord, seni kuni ta elab oma arvatavas
vabaduses, ennast tegelikult iha enam patu, surma ja hukatuse koidikuisse méssides
ning hévitades.?

Tulemus on kui ka mitte ettearvatav, siis kindlasti paratamatu: «Aga kui ta oli koik &dra
kulutanud, tuli sellele maale kange nélg, ja puudus hakkas temalegi kitte tulema.» (Lk
15:14). Kiillap see peabki just nonda «ebaloogiliselt» kolama, s.t tegemist ei ole mitte
juhusliku kokkusattumusega, vaid pohjuse ja tagajdrjega: mida enam inimene oma
langenud loomust selle poolt himustatavaga toidab, seda suuremaks kasvab mitte
ainult tema isu, vaid seda suuremaks muutub ka teda laostav ja hdvitav nilg. Inimese

21 Mingil maaral sarnaneb noorem poeg Eesavile, kes (olles kiill vanem poeg) miilis la4tseleeme eest
oma esmastinnidiguse.

22 \/rd Ef 4:22 (1968. aasta piiblitdlke jargi): «Teil tuleb enesest &ra heita endise elu poolest vana inimene,
kes ennast héavitab jargides petlikke himusid.»
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enesehdvitusel, ei fiitisilisel ega moraalsel, ei ndi olevat piire, ning see on seda rangem,
mida kirevamatesse uhkuse hilpudesse inimene ennast rdivastab.

Tahendamissonas nditlikustab Jeesus noorema poja katastroofilist langust seeldbi, et
temast saab seakarjane.?? Jeesuse esimestele kuulajatele, isedranis variseridele ja
kirjatundjatele, titles see kindlasti kdik. Lisaks oli noormehe hidda lausa nii suur, et ta
pidi ka koos sigadega viljal maad tuhnima, et midagigi hamba alla saada — sest
toendoliselt teiste sulaste kidtte usaldatud jaanikaunasid, millega ta lootis nilga
leevendada, talle ei antud. Kreeka keeles rohutab noorema poja meeleheitlikku
olukorda ka see, et ta «kleepis ennast» (ék0AAN|ON) tihe selle maa kodaniku kiilge -
tollel polnud teda digupoolest tarvis, vaid ta vottis ta toole lihtsalt selleks, et ta teda
enam ei tiititaks, sisuliselt, et temast lahti saada voi talle koht kitte ndidata.

Koik see kokku annab meile tilimalt ilmeka pildi sellest tohutust langusest, mille
noorem poeg ldbi tegi: temast, kes arvas, et tal on digus oma isa parandusele ning et ta
on oma elu peremees, sai viimane ori, keda polnud mitte kellelegi tarvis, kes sisuliselt
arvati sigade hulka v6i 6igemini neistki madalamaks, kuna teda ei peetud isegi sigadele
moeldud toidu védriliseks. See pilt ei kujuta mitte ainult toda nooremat poega Jeesuse
tadhendamissonas, vaid see on pilt tervest langenud inimkonnast.

Inimlikult vaadates on tegemist lootusetu, p&ddstmatu olukorraga. Jumala poolt
vaadates on pddsetee olemas. Jumal on teinud kéik vajaliku inimkonna p&astmiseks,
sealhulgas andnud inimesele ka voime oma olukorda mdista ja sellest vajalikke
jareldusi teha: «Aga kui ta mattesse jdi, siis ta titles: «Kui palju palgalisi on mu isal ja
neil on leiba kiillalt, aga mina suren siin nélga! Ma tousen ja ldhen oma isa juurde ja
titlen talle: «Isa, ma olen pattu teinud taeva vastu ja sinu ees, ma ei ole enam véart, et
mind su pojaks hiititaks! Pea mind nagu iiht oma palgalistest!»» (Lk 15:17-19)

Kreekakeelses originaalis deldakse: eig éavtov d¢ ¢éAOwV — sdnasdnalt: «iseendasse aga
minnes». See tihendab, et ta mitte lihtsalt ei jadnud mottesse, vaid vaatas stigavalt,
teravalt ja ausalt enda sisse, ndhes seal viimaks seda, mis seal tdeliselt oli: iiht viletsat,
vddritut, hukule méaaratud patust, heal juhul orja, kindlasti aga mitte poja véarilist.

Taoline iseendasse vaatamine ning oma patu ja tdieliku véadrituse tunnistamine on
héddavajalik selleks, et miski vdiks muutuda, nii tiksikinimese kui kogu inimkonna
puhul. See ei ole ei teene ega isegi inimese oma tegu, kuna Jumal on see, kes kingib
inimesele taolise dratundmise vdime, ent samal ajal on Piihakirja selge tunnistus, et
sellele dratundmisele joudmine ja sellel rajanev péérdumine on jumalikust pééstest
osasaamise moddapddsmatu tingimus.

23 Pealegi kaugel maal, voora rahva keskel, kus ta oli eikeegi — kodumaal elades ei oleks teda vdhemalt
nalga jaetud.
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Seda, et noorema poja podrdumine on totaalne, nditavad sonad: «Ma ei ole enam véirt,
et mind su pojaks hiititaks! Pea mind nagu iiht oma palgalistest!» Tema langus sai
alguse sellest, et ta arvas, et pojana on tal mingid vodrandamatud digused ning ta on
iseenda peremees — tema paddsemine ja paranemine sai alguse sellest, et ta mdistis, et tal
ei ole mingit omaenda digust ning ta soltub tdielikult oma isa armust. Tosi, puudu oli
tal veel oma isa toelisest tundmisest — seda nditavad jargnevad salmid.

Nii noorema poja seesmist dialoogi kui tema tegevust kirjeldades kasutatakse kreeka
keeles séna aviotnut — «tdusma», «iiles tdusma» —, mis peab evangeeliumi lugejale
tooma lisaks tavapéraselt piistitdusmisele meelde ka surnuist {ilestbusmise.?* Seegi ei
saa olla juhuslik kokkusattumus, seda enam, et isa titleb hiljem otse: «See mu poeg oli
surnud, ja on jélle saanud elavaks.» (Lk 15:24), ning ka poeg ise tunnistab, et kui tema
elus midagi ei muutu, siis ta sureb, hukkub, saab otsa.

See kolab vidga sarnaselt sellele, mida apostel Paulus iitleb néditeks oma kirjas
efeslastele: «Jumal on teinud elavaks ka teid, kes te olite surnud oma
tileastumistes ja pattudes, milles te varem kdisite selle maailma ajastu viisil...
Jumal, kes on rikas halastuselt, on meid koos Kristusega teinud elavaks oma
suure armastuse pdrast, millega Ta meid on armastanud, kuigi me olime surnud
tileastumistes — armu l&bi te olete péastetud! —, ning on meid koos Temaga iiles
dratanud ja asetanud taevasesse olukorda Kristuses Jeesuses.» (Ef 2:1j.4-6)

«Samuti voime meenutada kirja roomlastele: «Meie, kes oleme patule surnud,
kuidas saaksime selles veel elada? Kas te siis ei tea, et kes me iganes oleme
Kristusesse Jeesusesse ristitud, oleme ristitud Tema surmasse? Me oleme siis
koos Temaga maha maetud ristimise kaudu surmasse, et otsekui Kristus on
dratatud tles surnuist Isa kirkuse 14bi, ndnda voime ka meie kdia uues elus. Sest
kui me oleme kasvanud kokku Tema surma sarnasusega, siis voime seda olla ka
tilestdusmise sarnasusega, teades, et meie vana loomus on koos Temaga 166dud
risti, et see patune ihu kaotataks, nii et me kunagi enam ei orjaks pattu.» (Rm 6:2—
6)

Oma lootusetust, padstmatust olukorrast padsemiseks pidi poeg koigepealt minema
endasse ning seejdrel tdusma ja koduteele asuma. Ent 16plik ja mé&&rav initsiatiiv oli
siiski isa kédes, kes négi teda, «kui ta alles kaugel &ra oli» — kahtlemata md&eldakse selle
all esmalt fiiiisilist diastantsi, aga kiillap siin on veel midagi, sest tdeline Isa ndeb oma
lapsi alati, ka siis, kui nad on seesmiselt Temast «kaugel dra». Ja ka tdelisel Isal on oma
lastest «hale», Ta elab kogu oma olemusega oma lastele kaasa (vt keelelist markust
véljendi «tal hakkas hale» — é¢omAayxviocOn — kohta), Ta mitte lihtsalt ei tule, vaid
jookseb neile vastu, heidab ennast neile kaela ja kiilvab nad tile suudlustega — just see
on Jumala ainusiindinud Poja inimesekssaamise méte ja tdhendus: «Jumal on armastus.
Jumala armastus meie vastu on saanud avalikuks selles, et Jumal oma ainustindinud
Poja on ldkitanud maailma, et me Tema 14bi elaksime.» (1Jh 4:8j)

24 Seetottu tuleb 1989. aasta Uue Testamendi tolget «Ma vétan Sige katte» ning «Ja ta vottis katte»
lugeda ebadnnestunuks.
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Poeg tuleb isa juurde kui palgaline — sest ta pole enam vairt, et teda pojaks hiititaks —,
ent isa vOtab ta vastu kui poja. Siis, kui ta oli rdhunud oma pojadigustele ja ndudnud
isalt «digusega talle kuuluvat» pédrandit, kaotas ta oma pojastaatuse, niitid aga, kui ta
alandas end mitte isegi kodakondsete hulka kuulunud orja, vaid voora palgalise
tasemele, leidis ta isa armuannina oma pojaseisuse taas. Seejuures teeb isa midagi veel
enamat: ta ei vota poega tagasi mitte lihtsalt tthena oma poegadest, talle samal ajal
moista andes, kui vdga ta on eksinud, vaid tdstab ta esimese poja staatusesse: laseb ta
riititada koige kallima kuuega (kreekakeelses originaalis kasutatakse siin sdna motog —
«esimene»), anda talle autoriteedi mairgina kitte sormuse ning siduda talle jalga
sandaalid — sandaalide sidumine oli orja t60, nii et isa kinnitab seeldbi, et poeg ei ole ori,
vaid on tdepoolest poeg.

Tahendamissona alguses oli isa andnud koik, oma «elu», oma poegade kitte — ning
noorem oli selle rahaks teinud ja dra raisanud. Niitid annab isa talle uuesti koik, tihtegi
etteheidet tegemata ning kiisimata, kas poeg kiitub niitid véaarilisemalt kui esimesel
korral. Koigele lisaks laseb isa korraldada suure peo parimate roogade, pilliméngu,
laulu ja tantsuga: ««Tooge nuumvasikas, tapke see ja s6dgem ning olgem rddmsad, sest
see mu poeg oli surnud, ja on jdlle saanud elavaks, ta oli kadunuid, ja on leitud!» Ja nad
hakkasid roomsasti pidutsema.» (Lk 15:23;)

Pidu oli nii suur, et vanem poeg kuulis seda viljalt tulles. Kreeka keelest tdhttdhelt
tolkides kuulis ta «stimfooniat ja koore» (vt vastavat keelelist markust), s.t tegemist ei
olnud viikse koosviibimisega, vaid suurte pidustustega. Sellele viitab ka nuumvasikas
ja selle tapmine — v6i pigem ohverdamine. Esiteks oli tegemist spetsiaalselt toidetud ja
mingiks tdiesti eriliseks stindmuseks eraldatud loomaga ning teiseks tdhistab
sonakasutus siin selgelt seda, et tegemist oli tdnu- ja lepitusohvriga — mis omakorda
osutab sellele ohvrile, mille ldbi inimkond on Jumalaga lepitatud ja milles
armulauasakramendi ldbi osa saades toome meie oma tanuohvri meid loonud ning
surmast ja hukatusest pddstnud Jumalale. Sest meiegi olime surnud ja oleme jdlle
saanud elavaks, olime kadunud, hukas, padstmatult otsas, ja oleme taas leitud.

Vanem poeg nédgi asja teisiti — sest sisuliselt ei erinenud tema métteviis sellest, milline
oli olnud noorema poja motteviis siis, kui too ndéudis endale «talle kuuluvat» osa
parandusest. Ka vanem poeg elas kindlas veendumuses, et tal on millelegi digus — ning
oli kibestunud, kuna ta polnud sdandanud oma noorema venna kombel seda digust
taga nduda. Ta teadis, et ta on poeg, ent tajus ennast orjana — ja see tdhendab, et ta ei
suhtunud oma isasse mitte kui isasse, vaid nagu orjapidajasse.

Tapselt samamoodi, nagu noorem poeg tdhendamissona alguses, nii ei armastanud ka
vanem poeg oma isa ning hoolis ainult sellest, mida lootis isalt saada. Ka tema oli oma
isast «kaugel dra», kuigi ta oli kogu aeg tema juures, orjas teda «nii palju aastaid»,
tihestki tema kédsust tile astumata, ent samal ajal ka suutmata millestki — kdige vihem
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oma isa ligiolust — rddmu tunda.?> Viliselt oli vanema poja olukord kahtlemata parem
sellest, mis oli tabanud nooremat poega vddral maal sigu karjatades, ent seesmiselt oli
ta sama armetu ja surnud ning koik tema «oma Gigus» oli vaid rdpane kalts (vrd Js 64:5).

Kahtlemata on siin tegemist teadliku vastandusega kuulajate, s.t tihelt poolt «t6lnerite ja
patuste» ning teisalt ennast digeks ja «tOlneritest ja patustest» kahtlemata mddtmatult
paremaks pidavate variseride ja kirjatundjate vahel: noorem poeg kujutab esimesi,
vanem viimaseid. Sisulist erinevust, nagu 6eldud, aga pole, sest «kdik on pattu teinud ja
ilma jadnud Jumala kirkusest» ning kui keegi Oigeks mdistetakse, siis «armust paris
muidu, lunastuse kaudu, mis on Kristuses Jeesuses» (Rm 3:23j).

«Oma odigusest» on koik Isast «kaugel dra», ent Isa ei jita kellelegi padsemisvoimalust
pakkumata. Nagu ei jitnud ka isa Jeesuse tdhendamissonas: ta liks Gue oma vanema
poja juurde ning palus teda. Voiksime tolkida ka, et ta manitses, keelitas, anus oma
poega, kusjuures originaali keelekasutus nditab, et ta ei teinud seda mitte ainult tiks
kord, vaid korduvalt, jarelejatmatult, et ta kéis talle peale — selleks, et ka vanem poeg
voiks sisse minna ning koos oma isa ja vennaga rdodmustada. Et ta viks mdista, milline
armukingitus see on, et ta v4ib olla alati oma isa juures ning et kdik mis on isa oma, on
ka tema oma (Lk 15:31).

Tapselt selline on Jumala suhtumine inimkonda, meisse, oma lastesse. Oma vanemat
poega konetades podrdub isa tema poole sdnaga tékvov — «laps». Seekord mitte
«poeg», vaid «laps» — see nditab, millise stidamlikkusega isa oma poja peale vaatab ja
kui véga ta temast hoolib, vaatamata sellele, et poeg ei armasta ei teda ega oma lihast
venda, kellesse ta suhtub ddrmise polgusega, nagu nditavad sonad: «See su poeg, kes su
vara on hooradega nahka pannud.» (Lk 15:30)26

Jah, inimkond on oma isekuses ja 16bujanus Jumala poolt talle antu suurel mééral
«nahka pannud», dra raisanud, sisuliselt ka iseennast hoorastaatusesse alandanud, oma
hinge noorema poja kombel «rahaks tehes», s.t tegelikult mitte millegi eest maha miities
ja ennast hukule méairates. Ent Isa ei jdta sellegipoolest mitte midagi andmata — meid
pole lunastatud mitte «sikkude ja vasikate verega», vaid Jumala ainusiindinud Poeg,
meie suur Ulempreester Jeesus Kristus on omaenda verega meile igavese lunastuse
saavutanud (Hb 9:11j) .

Me koik oleme patused ja vajame pddstmist oma paddstmatust olukorrast; selleks me
peame «minema endasse», oma olukorrast realistlikult aru saama ja endale aru andma,

25 \Janema poja kurtmine, et isa «pole talle kunagi andnud Uht sikkugi», on vdga sarnane noorema poja
enesehaletsusele: «Kui palju palgalisi on mu isal ja neil on leiba killalt, aga mina suren siin nalgal»

26 Siin ei saa jaada markamata, et vanema poja etteheide isale on sisuliselt sama, mis variseride ja
kirjatundjate etteheide Jeesusele, et Ta «votab vastu patuseid ja s66b koos nendega» (Lk 15:2).
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oma isekust, pattu, armastusetust kahetsema, meelt parandama, oma Isa juurde tagasi
poorduma ning Tema armust ja andestusest uut elu ammutama. Jumal on teinud selleks
koik vajaliku, Ta mitte ainult ei oota meid tagasi, vaid Ta ndeb meid, kui oleme alles
Temast «kaugel &dra», jookseb meile vastu, katab meid oma armastuse padstekuuega
ning viib meid igavese elu 16ppematule rddmupeole.

Viimselt on seegi, et tdhendamisséna kadunud poegadest jaab justkui 16puta — me ei
tea, kas vanem poeg ldks isa anumise peale sisse vdi ei —, tegelikult r6dmusénum, kuna
see nditab, et seni, kuni on veel aega, ei sulge Isa ust mitte kellelegi — ei t6lneritele ega
muudele patustele, kelle hulka kuuluvad kahtlemata ka variserid ja kirjatundjad.

Jutluseks

Neljanda nelipiihale jargneva piithapdeva teemaks on EELK Kirikukdsiraamatu jargi
«Kadunud ja jélle leitud».

Pithapdeva Vana Testamendi lugemiseks on kirikukédsiraamatu lugemiskava jargi teisel
lugemisaastal kas Issanda sonad, milles Ta manitseb Iisraeli rahvast osadusele, Gigusele
ja oma Jumala ootamisele (Ho 12:6-7), v6i Jumala Vo&itu rodmulaul prohvet Jesaja
raamatus, milles Jumala sulane ja tema kaudu kogu lisrael kiidab Issandat, et Ta on teda
«riietanud péésteriietega, katnud digusekuuega, otsekui oleks peigmees enesele pahe
pannud piduliku peakatte voi pruut ennast ehetega ehtinud» (Js 61:10-11)

Esimese valikuna antud Vana Testamendi lugemise kontekstiks on Iisraeli patt ja
taganemine Jumalast, millele jargneb nuhtlus, mille Iisrael ise enda peale tdmbab:
«Efraim on kibedasti solvanud; sellepdrast jitab tema Issand ta veresiiii tema enese
peale ja tasub temale ta teotuse eest.» (Ho 12:5) Jumal ei hiilga oma rahvast, vaid kutsub
teda p6orduma — ja aitab tal péorduda — ning argitab omaenda helduse ja iguse 1&bi
teda elama headuses ja Giguses, alati oma Jumalale lootes ja Temast kinni hoides.

Teise lugemisaasta Epistel (Rm 4:1-8) kdneleb usudigusest ja usaldusest Jumala tdotuste
vastu, réhutades, et «dndsad on need, kelle tilekohus on andeks antud ja kelle patud on
kinni kaetud... kelle pattu Issand ei arvesta.»

Vana Testamendi lugemisi ja Epistlit seovad Evangeeliumiga lootus Jumala pddstvale
armule ja halastusele ning Tema kéest tulevale digusele, millele vastandub inimeste
arvatav oma 0Oigus tihes sellest tuleneva languse ja hukatusega. Kahtlemata on
Evangeeliumi puhul tegemist niivord rikka tekstiga, et selle tile jutlustades v&ib valida
paljude lihenemisviiside vahel. Uhe véimalusena vaib jutluse ehitada {iles jargmiste
punktidena:

1. Jeesus, kes oli tulnud, et péddsta langenud inimkond hukatusest, kohtas tihtipeale
ennast digeks pidavate inimeste vastuseisu ja halvakspanu. Teda stitidistati selles, et
Ta «vdtab vastu patuseid ja so6b koos nendega» (Lk 15:2). Taolistele etteheidetele
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vastas Jeesus enamasti tihendamissonadega, milles kolm &drmiselt tuntut on
iiksteise jdrel Luuka evangeeliumi viieteistkiimnendas peatiikis: koigepealt
tdhendamissona kadunud lambast, seejarel tdhendamissona kadunud rahast ja
viimaks tdhendamissona kadunud pojast (voi tdpsemalt: kadunud poegadest ja
nende armastavast isast). Viimase tdhendamissona digesti mdistmiseks on vaja
teada, et kuigi Jeesus vastandab seal tihelt poolt télnerid ja patused ning teiselt poolt
ennast digeks pidanud variserid ja kirjatundjad, ei ole Tema jaoks vahet selles, et
nad koik vajavad tdhtviisi Jumala armu ja pédstet. Viimselt ei konele see
tadhendamissona mitte tolneritest ja variseridest, vaid meist kdigist — ning erinevus
esimeste ja teiste vahel polegi nii suur, kui v5ib esmapilgul paista.

2. Vilistele erinevustele vaatamata olid mdélemad pojad védga sarnased: tuleb viélja, et
nad kumbki ei hoolinud oma isast, vaid iiksnes tema varandusest. Nad kumbki ei
tajunud isa padrandust kingitusena, vaid arvasid, et neil on sellele digus. Nad
molemad olid seesmiselt oma isast «kaugel dra». Viliselt oli noorema poja langus
muidugi médrksa rdngem: ta kaotas tdepoolest koik — pédrast seda, kui oli koike
rahaks tehes miitinud ja kaotanud oma hinge. Temast ei olnud jarel mitte midagi —
ainult inimvare, vrakk, ta oli vidhem véaart kui siga. Aga just seal, kus ta oli kaotanud
kaik, ta leidis koik taas — stivenedes iseendasse, hinnates ja mdistes oma tegelikku
olukorda ning tehes ainsa md&eldavalt Gige otsuse: poorduda tagasi oma isa juurde,
kui ka mitte pojana, siis kasvoi palgalisena — peaasi, et olla oma isa 1dhedal. Vanem
poeg oli kogu aeg isa juures ja koik isa oma oli tema oma — ent seesmiselt oli temagi
katki ja isast kaugel. Ta ei tajunud ennast mitte pojana, vaid orjana. Ta ei
armastanud oma isa ega moistnud oma isa armastust — ei iseenda ega oma venna
suhtes. Ka tema oli seesmiselt vaid vrakk — ka tema vajas hddasti oma isa armu ja
halastust, ka tema pidi mdistma oma olukorda ja isa juurde tagasi po6rduma.

3. Isa pakkus seda véimalust mdlemale: ta jooksis vastu kaugelt tulnud nooremale
pojale, heitis ennast talle kaela, kiilvas ta tile suudlustega, laskis ta rdivastada
kalleimasse kuube, andis talle sérmuse kétte ja sandaalid jalga, lasi tappa
nuumvasika ning korraldas suure piduséomaaja muusika ja tantsuga; samamoodi
ldks ta vélja vastu oma vanemale pojale ning anus ja keelitas teda sisse tulema, kuna
ta ei armastanud teda vdhem kui nooremat poega. See isa Jeesuse tdhendamissonas
kujutab meie kdigi Isa, Jumalat, meie Loojat, kes tahab, et me ei hukkuks, vaid et me
voiksime péddseda ja elada koos Temaga igaveses rodmus ja kirkuses. Jumal ei keela
oma armu mitte kellelegi — Ta pakub seda alati, Ta ruttab meile vastu, Ta on andnud
koik meie pddstmiseks. Meid ei ole lunastatud mitte sikkude ega vasikate, vaid
Jumala ainusiindinud Poja verega. Et voiksime sellest armust osa saada, selleks
peame vaatama iseendasse, moistma oma olukorda langenud, patuste, hukule
maéadratud inimestena, podrduma Jumala poole ja jirgima Tema péadstvat kutset.
Seni, kuni on veel aega, kutsub ja keelitab Jumal inimkonda samamoodi, nagu isa
vanemat poega Jeesuse tihendamissonas. Suurim takistus, mis sulgeb meile
sissepddsu Isa kotta, on meie oma isekus ja enesedigus. Jumal meile takistusi ei tee.



